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U Zupskom uredu u Visu cuva se katastik Gospine crkve u Velom Selu
i viske crkve Gospe od Spilice u kcjem su prepisane sve isprave $to se od-
nose na darovnice tih dviju crkava. Spisi su ovjereni 12. kolovoza 1795. godine
od notara Jakova Marije Jaksa s pecatom $to nosi lava-oznacje Mletacke Re-
publike i monogram notara G M G . Isprave su ispisane na devedeset i
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dva lista i uvezane, a na kraju je dodano jo$ sedamnaest raznih isprava. Is-
prave nisu poredane strogo vremenskim redom, ve¢ zacijelo kako su se nasle,
a dosada nije poznato da li je koja od ovih isprava sacuvana u izvornom obli-
ku. Ovaj katastik ima izuzetno znacenje za poznavanje prilika na otoku Visu
od XVI do XVIII stoljeca, jer donosi niz podataka o zemljiStima, njihovim
vlasnicima, kolonima, uzgajanju pojedinih kultura i niz drugih vijesti koje
otkrivaju potankosti iz zivota tog otoka.'

Mozda jedan od najznacajnijih isprava je prepis o ustanovljenju bratov-
Stine sv. Marije u Velom Selu 29. travnja 1511. godine. Pravila bratovstine
potvrdena su od hvarskog biskupa Franje Pritica a na prijedlog viskog sve-
¢enika Stjepana Vitaljica. Bratovstini je izdana osnivacka »Bolla« u prisustvu
Sibenskog plemica Mihovila Ferro i Antuna Columbina Nikolinog. Matrikula je
bila ispisana na pergameni,’ a pravila na talijanskom jeziku i sadrzavaju
dvadeset kapitula s opc¢im pravilima kao i druge bratovStine po Dalmaciji.
Bratimi su bili obavezni posjedovati tunike, a ako je neki od bratima ne
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obuce kad je to obavezan, mora platiti kaznu od pet lira. Zatim se bratimi ob-
vezuju da ¢e umrlom bratimu ié¢i na sprovod; ako li je umro izvan otoka do
sto milja daleko, duzni su ga donijeti na otok o svom trosku i sahraniti u
bratimsku grobnicu.” Posebno je znacajna obveza $to govori o zajedniStvu u
prvom kapitulu. Njime se bratimi obvezuju da ¢e umrlom bratimu dati te
godine po jednu dnevnicu (zurnata) da bi se obradilo njegovo polje, a tko ne
moze doci duzan je platiti kaznu od deset solada.

Praznik bratovstine bio je 15. kolovoza na Veliku Gospu i tom prilikom
birala su se tri gastalda i suci, a sastajali su se u pustinjackoj kuci (nel
Romitorio). U procesiji koja je bila tog dana, jer je to i blagdan crkve u
Velom Selu, bratimi su u tunikama nosili kriz i dvostruke svije¢njake (dup-
lire), te pjevali crkvene pjesme. Pravila su potpisali Vido§ Centili¢ (ser
Vidoss Zentilich) i Mato Granpodic¢, te sudac Cupanci¢ (Zupancich).

Osnivaci bratovstine bili su Franjo Ljubi¢ (Gliubich), Simun Pierotic,
Ivi¢ Caymavin i Mato Petrovi¢ kao osnivac i prokurator izgradnje nove crkve,
pa su odmah i predlozili da im se odobri gradnja te crkve u cast blazene dje-
vice Marije na zemljistu koje im je dao Marian de Pelegrini u Luci. Bratimi
osnivaci i vlasnici crkve u gradnji bili su Mato Petrovi¢, Jakov i Dominik
Bili¢, Simun Pieroti¢ (ova Cetvorica nose naslov messer — gospodin), Luka,
Nikola i Vidos Perutini¢, Juraj Pecaric¢, Nikola Miloslavié¢ re¢. Kargoti¢, Fran-
ko Sladaric, nasljednici Stojanca Ljubica ,te Dominik Toljenci¢ rec. Cvitkovic¢.
Stoga mozemo 1511. godinu uzeti kao pocetak gradnje crkve poznate kao
Gospe od Spilice koja jos 1521. godine nije bila dovrs$ena, jer joj se, ¢ini se,
mijenjao plan gradnje.” Bratovstina osnovana u Velom Selu sada je imala
sjediste u svojoj novoj crkvi koju spominje 1579. godine i vizitator veron-
ski biskup Valier utvrdivsi da je crkva vlasniStvo bratovstine, a da se bratov-
§tina izdrzava od vlastitih vinograda i prihoda bratima, te da uredno po-
sluje.’

Slijedi zatim popis dvadeset i Sestorice bratima,’ sve uglednih otocana
— plemica i gradana i to: BILIC Dominik, BORKOVIC Marin, BRADANOVIC
Antun, GIZDAVCIC Mate, JAKSA Julije i Franjo, KARGOTIC Ivan i Nikola,
LJUBIC Toma, MLADINIC Stjepan, PECARIC Juraj, PERASTO de Nikola,
PERUTINIC Luka i Nikola, PETROVIC Mato, PIERO Raguseo, PIEROTIC
Dominik i Simun, PINCETIC Ivan i Nikola, RADOSEVIC Petar, RADOVINO-
VIC Nikola, SINJIC Luka, SLADARIC re¢. Karamanovi¢ Franko, VIDOS Mu-
ljatov, ZIVKOVIC Nikola.

Iz godine 1521. sacuvan je nadopunjen popis bratima i osnivaca bratov-
Stine kojih te godine ima vec pedeset i sedam:

BALDO Vidos, BARTUCEVIC Kuzma i Marin, BILIC Andrija i Bogdan,
BOGLIC Ivan, BOGUNIC Nikola, BOSDAROVIC Nikola, BUTOROVIC Jakov,
CAYNAVIN Mate i Stjepan, CUPANCIC Ivan, CVITKOVIC Juraj, FACHIEL-
LAN Mate, FAGANELCIC Luka, GOSPODINIC Radovan, GRAPUNDIC Mate,
GRUBIJENOVIC Mate, KATICEVIC Luka, KMETOVIC Ivan, KLJUNIC Mate,
KULUSEVIC Jakov i Nikola, LONCARIC Ivan, LUKSIC Mato, LJUBIC Stojan,
MANDCIC Petar, MARKOVIC Luka i Mihovil, MIHOCEVIC Petar, MILOSAV-
LJIC Antun i Juraj, MILOSEVIC Radi¢, MUSTAFIC Marko, ORUJIC Bogdan,
PERUTINIC Luka, Radovan i Vidos, PETROVIC Mate, PIEROTIC Katarin,
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PINCETIC Petar, PRIMO de Petar, PUSIC Marin, RADOSINIC Antun, RA-
GUKOVIC Cvitan, RASKOVIC Ivan, RULJANCIC Vuk, SANDALJIC Nikola i
Nikola pok. Ivana, STANOJIC Mihovil, TOLJENCIC Antun, Juraj i Svetin,
VITALJIC Stjepan — svecenik, VESANOVIC Petar, VUKOTIC Marin, ZLA-
TOGLAVLJIC Toma.

Sljedece vijesti medu ovim ispravama, koje nisu poredane vremenskim
redom, nalazimo iz 1572 godine kad Nikola LukSi¢ sin Luke 24. ozujka ostav-
lja bratovstini vinograd u Dracevom polju ... una vigna in Drageuo poglie.. .,
9. srpnja 1584. godine Julija, udovica Antuna Lucic¢a izvanbracnog sina pjes-
nika Hanibala, ostavlja vinograd na mjestu zvanom Malo Zlopolje koji obra-
duje Petar Pusic¢ za ulje $to ¢e se paliti u ¢ast sv. Sakramenta.” Godine 1593.
u selu Kut ispred opcinske loze a pred notarom Jakovom Balciluciom sklop-
ljen je ugovor o obradi vinograda u korist bratov$tine... unius vinee site
hic Isse in Campo uocato Uinopoglie ... a obradivat ¢e ga Antun Deskovic
re¢ PiSikan (detto Pissican), majstor Petar Juresié, te Petar pok. Ivana Pusica
i zena mu Dobra, a medu svjedocima spominje se knjizevnik Jerolim pok.
Hortenzija Bertucevica.

Godine 1623. bratovStina nadopunjuje matrikulu sa sedam novih kapitula,
pa se te godine spominje kao bratovstina Gospe od Velog polja i Gospe od
Spilice." Te godine sacuvan je i zadnji dosada poznati popis bratima i Sest
prokuratora bratimske crkve. Prokuratori su: braca Julije i Franjo Jaksa,
Stjepan Kulucevié¢, Nikola Perasti, svecenik Mato Petrovi¢ i Simun Pierotic.
Od cetrdeset i trojice bratima samo jedan se spominje bez prezimena kao
Mato Bracanin, dok ostali nemaju zabiljeZeno ni porijeklo niti zanimanje.

To su: BARBIRIC Mihovil i Tomo, BILIC Dominik i Jakov, BRADANO-
VIC Nikola, DESKOVIC Ivan i Katarin, GRANDO Mate, GRAPUNDIC Luka,
HUNJATA Vicko, IVANISEVIC Vicko, KARAMANOVIC Franko, KARGOTIC
Ivan i Nikola, LUKSIC Stanoj, LJUBIC Toma, MATIJASEVIC Ivan, MILOV-
CIC Vicko, MLADINEO Stjepan, MULJATOVIC Vidos$, PASTARCIC Ivan i
Stjepan, PECARIC Juraj, PIEROTIC Dominik, PINCETIC Ivan i Dominik,
PUNJALIC Dominik, PUSIC Ivan, RADUHNIN Nikola, RATKOVIC Ivan i
Simun, STIPELIC Antun, SANDALIC Ivan, SUNDRIC Luka, SVETINOVIC
Andrija, Antun Nikole i Antun Andrije, USKOKOVIC Petar, VODACIC Marko.”

Godine 1607. na dan 6. proisnca sastavio je oporuku Visanin Petar Pen-
turi¢ Stjepana u kancelariji mletackog notara Gaspara Fabia. Penturi¢ se
razbolio u Veneciji u kudi Petra Mattiazzo u mletackom predjelu S. Vidal.
U oporuci ostavlja najprije, uz dopustenje svoje majke, dvadeset dukata od
svojih godisnjih prihoda Gospinoj crkvi u Polju, svojoj zeni Marcelli Bertuzzi
dvije stotine i pedeset dukata, kcerki Jerki iz tog braka pet stotina dukata,
izvanbra¢noj kcéerki Katarini tri stotine dukata, a sve ostalo imanje svom
priznatom izvanbra¢nom sinu Dominiku. Ako on umre bez nasljednika, duzan
je ostaviti ¢itavo imanje crkvi Gospe u Polju, kojom upravlja spomenuta bra-
tovstina. Zatim ostavlja neke manje poklone u novcu svojoj domacici Magda-
leni s otoka Braca, Jeleni Duchinoj, slugi Petra Mattiazze koji ga je sluzio u
bolesti, a sav taj novac nalazio se u njegovom kovcegu »... nel mio forciero«.
Odredio je i da se prodaju njegova odijela, a novac preda spomenutoj crkvi.
Jo$ je ostavio novac za dotu siromasnim djevojkama po deset dukata svakoj
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u vremenu od dvadeset godina, s tim da se jednoj godisnje dade taj iznos.
Svom bratu Simunu ostavio je sablju i dva jedra, a Franji Pieroticu svoj
»Zacco«.” Iz oporuke se vidi da je trgovao s Krfom, a imao je i duznike jednog
sergenta na mletackoj vojnoj ladi, nepoznata imena, u iznosu od 36 lira, a
kreditirao je i kapetana Roka Stipanica. Posjedovao je mnogo zemalja na
Visu i Hvaru, a samostanu na Prirovu ostavio je zemlju na istoimenom mje-
stu, koja ¢e samostanu pripasti nakon smrti njegove majke."”

U svibnju 1653. godine prokuratori Gospine crkve Juraj Pecari¢ i Stjepan
Kulucevi¢ traze da crkva ude u posjed Penturiceva imanja, jer po svemu
sudeci, to im je ipak pripalo. Popis imanja sastavljen je 1637. godine u pri-
sutnosti prokuratora Jurja Pecarica i Vidosa Muljatovica, a svjedoci su bili
Petar Pinceti¢ i Simun Stjepanov iz Krajine stanovnik Visa.”

Kroz XVII stoljece bratovstina posjeduje mnogo zemalja i nekoliko kuca
na otoku Visu i Hvaru, koje je osim Penturica naslijedila i od drugih Visana.
Godine 1653. bratimi su procjenili naslijedene zemlje i kuce. Na Visu pro-
cjenitelji su bili Dominik Bradanovi¢, Andrija Katancevi¢ (Cattanceuich) i
Dominik Karamanovic¢, a na otoku Hvaru Gabrijel Cubretovi¢ (Zubratouich),
Jadrija Vrankovi¢ (Giadria Vurancouich), Nikola Cantallo i Juraj Juricevié
(Giurichieuich). Na tom otoku zemlje su uglavnom bile oko Staroga Grada,
Vrbanja, Vrboske, Vrisnika i Pitava. Na tim zemljama bili su posadeni vino-
gradi, smokve, rogaci i masline, zatim su tu vrtovi, pasnjaci i Sume.

Godine 1637. popisano je odjednom na Visu dvadeset cestica zemlje, a
1653. dvadeset i pet, dok je te godine na Hvaru popisano Cetrnaest. Zemlja se
davala u zakup, a prema ugovoru dvije su trecine iSle zakupniku a jedna
crkvi ili bratovstini ovisno u ¢ijem je bila vlasnistvu. No bilo je slucajeva
kad se davala na tzv. »zlu pet« to jest dvije petine vlasniku, a tri zakupniku.”
Zemljista pod vinogradom procjenjivala su se prema vrsnoci tla i starosti
loze, pa se ovisno o tome odredivao postotak davanja plodova vlasniku. Za-
kupnik se osim toga obvezao da c¢e zasaditi, ako je potrebno nove kulture,
obradivati i dobro upravljati zakupljenim zemljistem, te dijeliti ubrane plo-
dove prema ugovoru.” U zakupni¢kim ugovorima zemlja je to¢no omedena i sa
svake strane zabiljezeni vlasnici ili pak opdinski put (strada comunale), a
veli¢ina zemljiSta izmjerena je koracima (passi).

Godine 1668. umro je u viskoj bolnici Petar Bratanic¢ iz Vrbovske i opo-
ruc¢no ostavio da ga bratimi spomenute bratovstine ukopaju u crkvi Gospe
od Spilice, gdje oni odrede. Stoga im je ostavio polovinu kude u Vrbovskoj
sagradene od kamena i pokrivene plocom, te dvije Cestice zemlje u vrbovskom
polju i skrinju od lipovine s klju¢em koju mu je zena donijela u dotu.” Ostali
dio imanja ostavio je kapeli Gospe od ruzarija u Vrboskoj.

Godine 1687. na dan 31. lipnja sastavio je oporuku majstor Nikola Vuka-
sinovi¢ zidar iz Dubrovnika stalno nastanjen u Visu, prema kojoj je bratov-
stini ostavio Cetrdeset dukata, a duzna ih je isplatiti njegova kcéi Margarita,
zena Ivana Svetinovica, u roku od cetiri godine. Godine 1703. na dan 30. pro-
sinca sastavio je svoju oporuku majstor Dominik Mandakovié, prema kojoj je
njegov nasljednik bio duzan davati svake godine crkvi Gospe od Spilice iz
svog vinograda u Suhoj lokvi (Sucha Loqua), Barséanu (in Barschian vocato
Starine), u Velom sapunu (Sapun grande), Bilicama (Bilizze) i Borovom polju
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(Borouo poglie) po jedan tijesak masta (un tinazzo di mosto), a ¢itavo imanje
vstavio je svom sinu parunu Bartulu.

Bratimi su imali i svoje prokuratore — opunomocdenike koji su prema
pravilima birani na godinu dana da bi obavljali sve poslove §to se odnose na
bratov$tinu i njena imanja.” Tako se 1608. spominje Vicko de Perasto i Mato
Petrovié, 1644. godine Nikola Zivkovi¢ (Xiucovich) i Juraj Pecari¢ (Pechiarich),
1647. Vicko Pieroti¢ i Nikola Hrelji¢ (Chreglich), 1652. Simun Deskovié, Ivan
Vicko Pieroti¢ i Kristofor Petrovié, 1674. i 1675. Stjepan Svetinovi¢ i Luka
Bili¢, 1677. Vicko Butorovic¢ i Ivan Karamanovic, 1680. parun Mate Milinkovic
i Nikola Pecari¢, 1689. majstor Dominik Mandakovi¢, 1709. i 1714. godine
blagajnici bratovstine majstor Juraj Zarkovic¢ i Ivan Karuza (Carusa). Godine
1641. spominju se medu ispravama Gospine bratovstine i prokurator viske
bratovstine sv. Sakramenta Ivan Vicko Pieroti¢, Vicko Rados$evié, te Juraj
i Nikola Pecari¢. Godine 1663. spominje se ucitelj (precettor) bratovstine sve-
cenik don Ivan Mariani, u bratovstini je bio svecenik i kasnije splitski ka-
nonik Ivan Petrovi¢, a medu ispravama spominju se i tri notara 1644. godine
Alviz Stasini. 1657. godine Ivan Nikola Dujmovi¢ (Doymiceo) iz Starog Grada
i 1703. Vicko Capello.

Godine 1640. bratovStina uzima u zakup na tri godine zemlju na Visu
u vlasnistvu Sibenskog plemica Merchiola Tette, a svjedoci pri sklapanju
ugovora bili su Mihovil Maffioli i Grgur Sinci¢ rec¢. Canella. No bratovstina je
imala i svoje zemlje na otoku Visu i Hvaru, koje je opet davala u zakup svojim
bratimima i drugim otoc¢anima, a uzimali su je ¢ak u zakup i hvarski plemi-
¢i. Ta zemlja je uglavnom bila pod vinogradima, bilo je stabala smokava i
maslina, te pasnjaka i Sume, a i zemlje koju je tek trebalo obraditi, tzv. ter-
reno sterile.
Prema sacuvanim ispravama na otoku Visu bratovstina je imala zemlje na
sljede¢im mjestima:
BARDOROVICA — 1637. i 1653. ... uno terreno boscoso chiamato Bardoro-
vizza dato a pastinare. ..
BARSCAN — 1637. ... uno terreno chiamato Barschian, una vigna chiamata
Barschian ... 1653. loco detto Barstian .. .”
DEVETAK — 1691. ... posto in Pospiglie luoco detto Deuetach sterile. . .
DIBJE SELO — 1799. ... in loco uocato Dibie Sello . . .
DOL — 1637. ... Una uigna et terreno in contrada di Dol ... 1675. ... Un pezzo
di terreno dietro S. Niccolo in Dol, chiamato Dolaz ...
DRACEVICA — 1607. ... na farine, o uero Draceviza . . .
DUB — 1637. ... uno terreno chiamato na Dubu... 1680. terreno posto sopra
questa isola luoco chiamato detto Draceuopoglie” luoco chiamato Dub. ..
1709. un pezzo di terreno di Dub . ..

DUBAC — 1688, 1714. ... in Campo Grande luoco detto Dubaz. ..

GARMICA — 1637. ... Uno terreno chiamato Garmizza in Campo grande. ..
1653. loco uignato garmizza®. . .

GORICA — 1607. ... una uigna na Gorizzi... 1644. ... terra pastinata in loco
detto Gorizza ... 1653. ... un altro pezzo di terren in costiera loco chiama-
to Gorizzi . ..
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GRADINA — 1653, 1686. ... loco chiamato Gradina . ..

JAME — 1670. In Campo grande, uno in loco Zaraz, L’altro chiamato Giame.
KOKOSINJAK — 1653, 1686. ... una uigna Pod Secllo in loco detto Cocosig-
nak...

KRIVONJA — 1637. ... Una vigna chi chiamata Kriuogna in Campo Gran-
de... 1653. ... loco detto Chriuogna (pasnjak) ...

KRUSKA — 1637. ... Uno terreno chiamato Kruska in Campo grande ... 1686.
... in Campo grande luoco chiamato nad Cruscu ...

KRUSCICA — 1653. ... uno terreno uignato loco chiamato Pod Sello dettr
Crusfizza. ..

KUT — 1664. . .. un horto posto nella terra di Cut .. .

LJUBISCA — 1637, 1654. ... una uigna et terreno in Gliubischia grande ...
1714. ... un pezzo di terreno sterile parte in pianura et parte di costiera
posto sopra questa isola in luoco uocato Gliubiscia .. .”

MALO ZLOPOLJE — 1641. ... parte uignato posto in malo Zlopoglie .. .*?

MARINJE ZEMLJE — 1637. ... una uigna et terreno chiamata Marigne zem-

glie ... 1653. ... un pezzo di terren in costiera detto Marigne Zemglie . ..
1671. ... uno terreno posto in loco detto Marigne zemgne in parte boschi-
no...

MILNA — 1680. ... Uno terreno situato in Milna ...

MOCE VELIKE — 1607. ... una uigna in Mocge Velle ... 1637. ... uno terreno
chiamato Mozza in Campo grande ... 1647. in Campo Grande chiamato
Mogizza ... 1653. ... terreno uignato loco detto Mocge Oscorussa nel
detto Campo ...*

PARDUSIN DOLAC — 1676. ... uno terreno nel Campo di Draceuopoglie luoco
uocata Pardussin Dolaz. ..

PARJA LUKA — 1635. ... in luoco ditto Pary Luca ... loco chiamato Pargia. ..

PIANKA — 1641. ... in Lissa in uilla Luca loco nominato Pianca...
PISINA — 1664. ... Terreno posto in Campagna di Dol loco chiamato Pisi-
na..”

PLISKO POLJE — 1608. ... luoco detto Plisco poglie ...
POD MURVU — 1647. ... in Gradina chiamato pod Muruu. ..

POD SELO — 1664. ... un terreno in Drageuopoglie in Campo loco detto
pod Sello. ..

PODSPILJE — 1674. ... in luoco detto Podspilie . ..

POLJE — 1637. ... uno terreno sotto la uilla Grande in Campo Grande ...
un altro terreno nel detto Campo . ..”

PRIBINI DOLCI — 1644. ... un terreno in Pribini Dolzi ... 1653. ... Un

terreno uignato d’ opere tre in circa in loco Pribini Dolzi...”
PRIROVO — 1653. ... loco chiamato na Prirouo . ..
PRISADI — 1689. ... uno terreno sterile in loco detto Prisadi...
RAVNI PUT — 1644. Uno horto posto in questo Luoco detto Rauni put...
ROGGACNI DOLAC — 1644. ... loco detto Rogagni dolaz. ..

RUSINA — 1644. ... uno terreno in Dol na Rusini .... 1676. ... un pezzo di
terreno in Dol luoco detto Rusina pecca.. ..

16



SAPUNI — 1653. ... Una uigna chiamata Sapun ... 1653. ... loco detto Sa-
puni...

SEPULJINE — 1637. ... una uigna chiamata Sepuline .... 1653, 1691. uno
terreno in Draceuo poglie loco uocato Sepugline . . .

SUHA LOKVA — 1647. ... in luoco chiamato Suha Loqua...”

SUZECA 1644. ... una uigna et terreno in Zuzeglza ... 1644. ... una uigna
na Zuzelzi ... 1653. ... loco detto Xuxeglza . ..

VINOGRADISCE — 1686. ... Uno pezzo di terreno sterile in loco uocato Vi-
nogradischie . ..

VOLUJAK — 1654. ... luoco chiamato Volujach ... 1753. ... in Campo di
Volujak ..."

VOSCICE — 1651. ... loco chiamato Voschizze ... 1652. ... loco detto Velle
Voschizze parte uignato ... 1653. ... loco detto Voschizze grande...

ZALA DOLCA — 1691. ... Capi di uiti in Zala dolza . ..
ZAVOLUJAK — 1653. ... loco detto Zavolugiah . ..
ZAPUSE — 1799. ... nella campagna di Xapuse. ..
ZENAGLAVA — 1653. ... in luoco detto Zaynopoglie . ..”

Uz pojedine toponime zabiljezeni su njihovi vlasnici i susjedi, pa se tako
spominju prezimena viSkih stanovnika:
ALIVEROVIC re¢ Deskovi¢ (ALliueroich alias Descouich) 1644, ANDRIJIC
(Andrijch) 1670, ANDELOVIC (Angelouich) 1686, ANJIC (Agnijch) 1680, ARNE-
RI 1654.
BABIC re¢. Ljubi¢ (Babich detto Gliubich) 1635. BENETTI 1644, BERISLA-
VIC (Berislavo) 1648, BERKOVIC 1667, BERTUCEVIC (Bertuzzi) 1637, BIAN-
CHINI 1644, BILIC rec¢. Sgara 1673, BIONDI 1637, BOLDU 1664, BOLICA
(Boliza) 1644, BORKOVIC 1653, BRADANOVIC 1653, BRALIC 1664, BUONINI
1680.

CANDIDO 1637, CATTONAR! 1691, CERATO 1637, CHINETTI 1641, CIKATIC
1674, COKIC re¢ Bracan (Brazzan detto Zochich) 1653, COLOMBINI 1637,
CVITKQVIC (Zuitcouich) 1637.

DESKOVIC (Descouich) 1637, DETRICI 1637, DEVCIC (Deucich) 1647, DOJMI
(Doymi) 1664, DRAGOSEVIC (Dragossiuich) 1653.

GARIBOLDI 1637, GATTULIN 1647, GAZZARI 1637, GTACONI 1658, GIZDAV-
CIC (Ghisdaucich) 1637, GOSPODINOVIC 1635.

HEKTOROVIC (Hettoreo) 1637, HRELJIC (Chreglich) 1647.

JAKSA (Giaxa) 1637, JAKSIC (Giaxich) 1608, JAZAVAC (Giasavaz) 1651, JU-
RANCIC (Giurancich) 1674, JURESIC (Giuressich) 1637, JURISIC re¢. Surdup
(Giurissich) 1653, JURJEVIC (Giurgeuich) 1635.

ILIJIC re¢ Fanno (ILLijch) 1686, IVANEO 1637, IVANISEVIC (Ivanisseuich)
1653.

KARAMANOVIC (Caramanouich) 1637, KARGOTIC re¢. Cazia 1635, CARUZA
(Carusa) 1674, KATANCEVIC (Cattanceuich) 1652, KOSOVIC (Cossouich) 1647,
KREHNIC (Chrechnich) 1637, KRSTULIC (Carstulich) 1676, KURKUT (Chur-
chut) 1670, KURTELACIC (Curtelacich) 1689, KULUCEVIC (Culluceuich) 1653,
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KUZMIC rec¢. Bubalo (Cusmich) 1644.

LASCARI 1664, LINCIROVIC (Lincirouich) 1686, LIPANOVIC 1644, LUKSIC
(Luxich) 1653, LUPI 1637.

MAFFIOLI 1637, MARASOVIC 1674, MARTINOVIC 1670, MEKISIC (Mechi-
ssich) 1658, MELADA 1691, MILINKOVIC 1653, MLADINEO 1647, MUGLIATTI
1698. NIKOLOTIC 1644, NOVAKOVIC 1635.

OLIGIN 1644, ORUJIC (Oruijch) 1637.

PAROFIJANOVIC 1651, PARSUT 1644, PASTARCIC 1653, PECARIC (Pechia-
rich) 1635, PENTURIC 1637, PERUTINIC re¢. Bradanovi¢ 1752, PIEROTIC
rec. Spira 1637, PISALOVIC (Pissalouich) 1641, POLISEROVIC (Polisserouich)
1635, PUNJALIC (Pugnalich) 1653.

RABUSIC (Rabussich) 1647, RADISIC (Radissich) 1644, RADKOVIC (Rad-
couich) 1644, RADOSEVIC (Radosseuich) 1607, RADOVANOV 1680, RADINO-
VIC 1644, RANKULINOVIC (Ranculinouich) 1656, RULJANOVIC (Rugliano-
uich) 1722.

STASINI 1644, STIPELIC 1644, STRISIC 1652, SULJIC (Suglich) 1688, SURE-

METIC 1648, SVETINOVIC (Sfetinouich) 1653, SVICAROVIC (Svichiarouich)
1635.

SILJIC (Siglich) 1648.
TETTA 1637, TRAMONTANA 1653, TRUDNIC rec. Carpelcho 1637.
VALLE 1644, VIDALI 1637, VITIC 1637, VISKIC (Vischich) 1637, VIVIS 1641,
Vranici¢ (Vuranicich) 1651, VULICIC 1664.
ZANKOVIC 1673, ZANNE 1641, ZANMIKULINA (Madona Demenega Zanmi-
culina) 1641, ZORNATA 1647, ZULETIC (Zuletich) 1656.
ZIVKOVIC (Xivcouich) 1635.7

Medu tim stanovnicima ima i nekoliko onih kojima je zapisano zanima-
nje. To su uglavnom obrtnici nepoznata zanimanja osim dvojice zidara, koji
su na otok Vis dosli iz Dubrovnika. Jedan se spominje 1658. godine kao Du-
jam Dubrovc¢anin (Magistro Doymo Raguseo murer), a drugi Nikola Vukasino-
vi¢ ozenjen Visankom proveo je ¢itav svoj radni vijek na tom otoku.

Obrtnici nepoznata zanimanja su: Mihovil Anji¢, Zaneto Candido, Mate
i Simun Deskovic¢, Nikola Gattulin, Dominik Gizdav¢i¢, Franjo Juresié, Andrija
i Nikola Kargoti¢, Mate Lincirovi¢, Dominik Mandakovi¢, Petar Marasovic,
Mihovil Melada, Ivan Mladineo, Nikola Dubrovcanin, Pavao Spli¢anin, Juraj
Pecari¢, Grgur Rankulinovié, Stjepan Svetinovi¢ i Dominik Zornata.

Naziv »parun i parone« imaju: Ivan Babic re¢. Ljubié¢, Ivan Antunov, Ivan
Nikolin i Rok Bili¢é, Vicko Deskovi¢, Mate Milinkovi¢, Ivan Parofijanovi¢, Mato
Perutinic¢ re¢. Bradanovi¢, Rok Stipanovi¢, Jakov Strisi¢ i Bartul Vukasinovic.

Od svecenika spominju se Tomo Bianchini, Petar Bralié, Cerato (nepozna-
ta imena), Ivan Mariani, Mato Petrovi¢ i Stjepan Vitalji¢, a od klerika Do-
minik Gizdavci¢ i Jakov Jaks$i¢. Godine 1654. spominje se neki Piero official,
dok naziv signore — gospodin imaju Jerolim Jakov Balcilucio, Jerolim Berisla-
vi¢, Vicko Bolica, Antun Cattonari, Juraj Lascari, Franjo Oruji¢, Ivan Strisic i
Mato Vitic.
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Zatim nalazimo i nekoliko doseljenika. Tako s otoka Hvara Zive na otoku
Visu Petar Bratani¢ iz Vrboske i iz Staroga Grada majstor Zanecto Candido,
a s otoka Braca Mato zvan Bracanin i Mate Coki¢. Medutim tu se ne radi o
istoj osobi, jer je prvi zabiljezen 1521. godine, a drugi 1653. godine. S otoka
Korc¢ule je Antun zvan Korculanin, iz Splita Mato sin majstora Pavla, a iz
Sibenika imaju na otoku zemlje nasljednici plemicke obitelji Tetta. Iz Dub-
rovnika stalno su nastanjeni na otoku majstor Dujam i Petar, te veé¢ spome-
nuti zidar Nikola VukaSinovi¢. Iz Krajine spominje se 1637. godine Simun
Stjepanov (Simon di Craina di Stefanc habitante da Lissa), zatim Mate Sol-
tanin, notar Augustin Pervaneo iz Venecije, Franjo iz Katalonije ms. Fran-
cesco Cattalano), a u Hvaru spominje se majstor Ivan Sestan, koji je iznajmio
jednu kucu u vlasnosti bratovstine u predjelu Burgu.*

U popisu dobara bratovstine nalazi se i nekoliko kucda. Tako se 1637. go-
dine spominje mala kuca iznajmljena Franji Kataloncu, jedna stara kuda s
morske strane, kuca s vrtom naslijedena od Goje Penturié, kuda s vrtom blizu
kuée obitelji Paladini, kué¢a s kruSnom pedi, te kuca zvana Gambuta ranije
vlasnistvo Vicka Biondovica. Godine 1653. spominje se kuéa u Luci kojom se
koristi bratovstina, kuca takoder u Luci iznajmljena Ivanu Dominiku Capello
i jo$ jedna Bari$i Mandakovicu, te 1714. godine kucda s dvoristem u predjelu
zvanom Stagna (sopra Stagna). Godine 1640. Bratovstina je iznajmila svoju
kucu u Komizi na mjestu zvanom »brigh« majstoru Andriji Kuljisu,” a posje-
dovala je i nekoliko kuca u Hrvaru. Prema jednom popisu iz 1653. godine bra-
tovstina u Hvaru posjeduje pet kuca, dvije su ispod crkve sv. Marka procije-
njene od dvojice majstora Nikole Gatulina i Jerolima MileSica, zatim dvije ku-
¢e iznajmljene Mati Simuni¢u i Antunu Marusicu, a jednom se kudom (a
Liesina nel Borgo chiamata Mih¢ina Cuchia) koristi bratovstina za svoje po-
trebe. Godine 1677. spominju se u Hvaru jos dvije kuce u predjelu Gojava
zidane i pokrivene crijepom.*”

U ispravama $to se nalaze u katastiku spominje se i vise kuca stanovnika
Visa, te pojedini predjeli u mjestu. Tako se 1624. godine spominje trg u Luci”
(nella uilla di Luca in Piazza), a 1652. godine turanj obitelji Karamanovic,
takoder u Luci.® Iste godine u kuci zvanoj Statirica stanuje zupnik,” 1663.
godine spominje se ducan u Luci Jakova Sibiskina (Sibischin), te kuéa u Luci
ranije Forlivesi, sljedece godine pustinjacka kuca Gospe od Spilice u kojoj se
sastajala bratovstina; 1676. godine u jednoj kudi s dva sulara i konobom
stanuje parun Ivan Dulibatié, 1709. godine spominje se kuca majstora Antuna
Giricica, a 1714. godine kuca plemicke obitelji Lupis.

Gospina bratovstina s Visa imala je i svoje zemlje na otoku Hvaru, koje
je naslijedila od viSe oporucitelja. Zemlje je davala u zakup Hvaranima, a to
su najvise bili vinogradi, stabla smokava i maslina, neSto pasnjaka i vrtova.
Zemlje su se nalazile na sljedecim mjestima:

BARDO — 1657. ... uno terreno con dei arbori figari posto in Campo di Sto.

Stefano luoco chiamato pod Bardo . ..
BOROVIK — 1635. ... Un terren boscoso posto sopra i monti chiamato Velli

Borouich ... 1653. ... un terren in Borouich. ..
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DOL 1634. ... una uigna in Dol di Varbagno ... una uigna chiamata Dol
dietro Varbosca ... 1653. ... una uigna na Dolzu. ..

DRACEVICA — 1637. ... uno terreno Dragevizza . ..

DUB — 1637. ... un terreno chiamato na Dubu...

GALIJA — 1677. ... un horto a loco chiamato Gallia . . .

GARMICE — 1607. ... loco chiamato Garmizze ouuero Starcichi .. .”

GORICA — 1634. ... una uigna na Gorizze . ..

GREBLJA — 1635. ... Una Greblia con arbori figheri, oliveri et persigheri nella
uilla di Varbagno. ..

IVANCA NJIVA — 1634. ... Un terreno chiamato Iuanca gniua ouer Zarevaz . ..

KRUSEVO — 1634. ... una uigna in campo Crusceuo ...

KRUSVICA — 1634. ... una uigna in Crusvizza ouer Mirie. ..

MASLINICA — 1634. ... un Terren in Maslinizza na ratu ... 1653. ... un
terren luoco detto Maslinski Rat . ..

MIRJE — 1607. ... una uigna chiamata Mirie dietro Verbosca...

MOCE — 1634. ... una uigna in Campo S. Stefano chiamato Velle mozze. ..
1653. ... Velle Mocgce . . .

NA SDU — 1607. ... una uigna na SDU sotto S. Antonio in Vrisnik...

OBALA — 1668. ... Due pezzetti uicino uno ad altro posti in Campo di Ver-
bosca nominati Obale . ..

PEDUCE SELO — 1634. ... una uigna in Peduchie sello drio S. Antonio...

PITVE — 1689. ... Terreni in Pitue et sotto S. Barbara.. ..

PODHUM — 1607. ... una uigna da Verda da Verbagno loco chiamato Pod-
hum. ..

RACNIK — 1607. ... una uigna in Ragnik grande ... 1634. ... una uigna in
Racnik sotto S. Elena.. ..

RUGONJ — 1634. ... una uigna chiamata Rugogn in Campo S. Stefano ... loco
chiamato Na Rat uero Rugogn ... 174. ... in loco detto Rugogna . ..

STARI GRAD — 1653. ... Un horto posto in distretto di Citta Vecchia loco
chiamato presso Madona.. ..

VIR — 1607. ... una uigna in Verbagno chiamata Pod Vir ... 1675. ... un
altro terreno posto in Varbagno luoco detto Vir tenuto a Collonia di
Franco Dut et Milosseuich ...

VRISNIK — 1634. ... una uigna in Vurisnik . ..

VRBANJ — 1634. ... un horto a Varbagno ... 1635. ... doi pezzetti di uigna, o
ograda posta nella uilla di Varbagno sotto le case di Gliubichi. ..

Uz ove toponime na otoku Hvaru $to se uglavnom nalaze oko Staroga
Grada, Vrbanja, Vrboske i Vrisnika spominju se prezimena njihovih zakupaca,
svjedoci pri sklapanju ugovora, a ponegdje i susjedi bratimskih zemalja.
To su:

BARBIS de 1635, BERISLAVIC 1657, BEROALDO 1675, BOGLIC 1668, BONIS

de 1634, BUDROVIC 1634, BURATOVIC 1607.

CVITKOVIC (Zuitcouich) 1637.

COKOVIC (Chiocouich) 1635, CUBRETOVIC (Cubretouich) 1607.
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DIAMANTI 1607, DUZEVIC (Duzeuich) 1635.

FABIANI 1635, FABIANO 1675, FABRIO 1636, FERRA 1653.

GODERIC 1653.

JAKETIC (Giachetich) 1668.

KOSIC (Coschich) 1668, KOVACEVIC (Couaceuich) 1689, KUNICIC (Cunicich)
1653.

LABCEVIC (Labgeuich) 1668, LUKOJEVIC (Lucoeuich) 1653.

LJUBIC (Gliubich) 1635.

MARINOVIC 1668, MILOSEVIC (Milosseuich) 1634, MUZINIC (Musinich i
Musinouich) 1617, 1635.

PALADINI 1637, PAVICIC (Pauicich) 1653, PLENKOVIC 1653, POTLESKOVIC
(Potlescouich) 1653.

RACIC (Racich) 1607, RADOSLAVIC 1674, RADOSEVIC (Radosseuich) 1637.
SISELJKOVIC (Siscelcouich) 1653, SMUREVIC (Smureuich ouero Plancich)
1634, STALIO 1680, STANCIC (Stancich) 1634, STIPESIC (Stipessich) 1634,

STIPISIC 1634.
VRANKOVIC 1653, VRANJICAN (Vuragnizan) 1617.
ZIMURADOVIC 1634.

Od zanimanja spominju se obrtnici Juraj Korculanin 1607. godine, Domi-
nik de Bonis i Nikola Fabrio 1634. godine, te Lovro Petrov iz Venecije. Zatim
tu su i paruni 1617. godine Tomo sin Ivana Vranjicana, 1675. godine Juraj Ber-
valdi i 1680. godine Mato Jakov Budrovi¢, a te iste godine spominje se i pusti-
njak Matij (Mattio Romito).

Iz drugih mjesta spominje se majstor Juraj iz Korcule i Lovro iz Venecije,
te dvojica Morlaka 1634. godine: Mate i 1653. godine Marin (Marin Murlacco
zotto).

Licna imena pojedinaca $to su zabiljezena u spomenutim ispravama su
vec¢im dijelom svetacka, ali u hrvatskom obliku pisana na talijanski nacin. To
su Bartic¢ i Barisa (Bartich i Barissa), Jadrig (Iadrig), Jelica (Geliza) i Stipica
(Stipizza), ali ima i nekoliko narodnih kao $to su Rado$ i Radi¢ (Radoss i
Radich), Mira i Goja (Goya).

Hrvatski nazivi toponima, koji na otoku Visu i Hvaru jo$ nisu do kraja
prouceni, otkrivaju niz zanimljivih naziva pojedinih mjesta i ukazuju na bo-
gatstvo hrvatskog jezika ve¢ u srednjem vijeku, jer dio tih naziva spominje
se i u najstarijim ispravama iz XIII i XIV stoljeca.

Pojedinci su ostavljali bratovs§tinama imanja, da se bratimi mole za nji-
hovu i njihove porodice duse, a bratimi su opet s prihodima od naslijedene
zemlje pomagali izgradnje i popravke crkava, kupovali crkveno posude, slike i
ruho, pomagali svoje bratime u bolesti i siromastvu, njihove udovice i malo-
ljetnu djecu. Sacuvane isprave pokazuju da su kao dobri domacdini pazljivo
upravljali svojoj imovinom i upravljanje povjeravali najuglednijim i najpoSte-
nijim bratimima. Sve te pazljivo prikupljene isprave odaju nam njihovu brigu
0 povjerenim im imanjima i drugim dobrima, ali i pruzaju sliku o zivotu i
prilikama jednog davnog vremena, u ovom slucaju XVII stolje¢a na otoku
Visu.
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BILJESKE

' Knjiga je uvezana veli¢ine 193 x 281 mm. Zupski ured — Vis. Naslov rukopisa: CATASTITO DEI
TERRENI, CASE, ORTI etc. lasciati del Campo Grande e della B. Vergine delle Grazie in Lissa, dai
entro descritti benetatori.

2

... madricula descritta folio di carta pergamina in bona parte ... Isto.
3 ... fuori dell'isola di Lissa per fine a miggia cento ... Isto.
4 ... portare la Santa Croce, come dopieri et cantar le Cantilene dei Santi ... Isto.

° Mattio Petrovich come fundator e Procuratore della chiesia. Confrati fundatori e Patroni della
sudetta chiesia: Meser Giacomo Bilich, meser Domenico Bilich, Zorzi Pechiarich, Vidoss Perutinich,
Niccolo Miloslauich detto Cargotich, Franco Sladarich, meser Simon Pierotich, Niccolo Perutinich,
Antonio Suetinouich, Domenego Togliencich detto Cuitcouich, heredi Stoyanaz Gliubich, Franco Carama-
nouich i Luca Perutinich. Isto.

986 C. Fiskovi¢, Spomenici otoka Visa od IX do XIX stoljeca. U knjizi: Viski spomenici, Split 1968,
str. 98.
185 572D. Domanci¢, Valierova vizitacija na otoku Hvaru i Visu. Arhivska grada otoka Hvara I,

e ... ne essi Confrati perdano il Ius eligendi et intravennero L'infrascritti: ms. Mattio Petrouich,
ms. Simon Pierotich, Niccolo Perutinich, ms. Domenego Pierotich, Il Sigr. Giulio Jaxa, Mattio Ghisdau-
cich, ms. Niccolo da Perasto, ms. Domenego Bilich, Luca Signich herede de Grapundich, Zuanne
Cargotich, Tommaso Gliubich, Zorzi Pechiarich, Vidoss Mugliatou, Niccolo Radouinouich, Marin Bor-
couich, Niccolo Pinzetich, Franco Sladarich alias Caramanouich, Stefano Mladinich, Niccolo Cargotich,
Niccolo Ziucouich, Luca Perutinich, ms. Piero Radosseuich, Piero Raguseo, Il Sigr. Francesco Jaxa,
Zuanne Pinzetich, Antonio Bradanouich.

9 Confratrum, Patronum et fundatorum sunt hac videlicet et primo: Dominus Presbiter Stephanus
Vitaglich, Joannes Zupancich, Cusmus Bartuceuich, Matheus Grapundich, Vidossius Baldo, Radouanus,
Lucas, Vidossius Perutinich, Stoyvanus Gliubich, Catherinus Pierotich, Bogdanus Oruijch, Mattheus Luxich,
Suetinus, Antonius, Georgius Togliencich, Petrus Mandicich, Antonius Miloslauglich, Antonius Radosinich,
Lucas Marcouich, Bogdanus Bilich, Petrus de Primo, Radouanus Gospodinich, Radichius Milosseuich,
Andrea Bilich, Michael Stanoijch, Georgius Cuitchouich, Mattheus Fachiellan, Georgius Miloslauglich,
Mattheus Grubienouich, Mattheus Petrouich, Joannes Lonzarich, Micolaus qm. Joannis Sandaglich, Nico-
laus Culuseuich, Lucas Faganelcich, Cuitanus Raguchouich, Jacobus Butorouich, Jacobus Culuseuich,
Stephanus Mattheus Caynauin, Petrus Vesanouich, Joannes Kmetouich, Joannes Boglich, Michel Mar-
couich, Petrus Michogeuich, Marcus Mustafich, Marinus Pussich, Mattheus Rugliancich, Nicolaus Bosda-
rouich, Petrus Pinzetich, Lucas Catischieuich, Marinus Vucotich, Joannes Rascouich, Thomas Zlato-
glauglich, Nicolaus Bogunich.

L la uigna posta spora I'Isola di Lissa chiamata in Malo Zlopoglie lauorator Piero Pussich
o v 1SEOL

" Confraternita della Madona di Campo Grande e della Madona delle Grotte. Isto.

12.1623. T nomi di Confrati che intrauennero: Il Sigr. Simon Pierotich, Il Sigr. Niccolo Perasti,
Stefano Culluceuich, Sigr. Giulio, Francesco Jaxa, Mattheo Petrouich spominju se kao prokuratori
crkve. Zatim slijede: Zuanne Pastarcich, Stefano Mladineo, Zorzi Pechiarich, Franco Caramanouich,
Domenico Bilich, Tomaso Gliubich, Zuanne Descouich, Antonio gq. Niccolo, Antonio q. Andrea Suetinouich,
Antonio Stipelich, Andrea Suetinouich, Cattarin Descouich, Simon Radcouich, Niccolo Bradanouich,
Tomaso Barbirich, Vidossio Mugliatouich, Zuanne, Domenico Pincetich, Mattio Grando, Zuanne Pussich,
Domenico Pugnalich, Zuanne Cargotich, Zuanne Mattiasseuich, Peetro Uscocouich, Michiel Barbirich,
Luca Sundrich, Vincenzo Miloucich, Zorzi Pechiarich, Domenico Pierotich, Zuanne Ratcouich, Giacomo
Bilich, Domenego Tramontana, Mattio della Brazza, Vincenzo Bilich, Luca Grapundich, Stqnoy Luxich,
Stefano Pastarcich, Niccolo Raduhnin, Zuanne Sandalich, Vincenzo Hugnatta, Marco Vodacich, Vincenzo
Tuanisseuich, Niccolo Cargotich. Isto.

12 ... Lasso il mio Zacco a Francesco Pierotich et la mia spada et doi terzaroli a Simon mio
fratello. Isto.
4 ... Lasso alla chiesa di S. Gierolimo di Lissa un stabile detto Gradina, et Prirouo tutto il

Continente a Prirouo dopo la morte di mia madre. Isto.

151637. Inuentari delli stabili lasciati dal gm Sigr. Piero Penturich di gm Sigr. Stefano alla
Beatissima Vergine Maria di Campo grande. ... mo. Zorzi Pechiarich et mo. Vidossio Mugliatouich
honorandi Procuratori della chiesa delle SSma. Madona di Campo Grande et parimente della Ssma.
Madona delle Grotte. Isto.

6 ... non obligo di responder chi quello di tutti li frutti, che sopra nascono, et nasceranno na
zlu pet, cioe tener per se, et suoi lauori tre parti e due parti condur alli interrenienti della sudetta
chiesa. Isto.

7 ... sopra qual terreno esistono opere quatro passa trenta quatro di Capi uecchi quali furono
stimati L 61:7 da Zuanne Curtelacich.

15 1668. Fatto a Lissa nell’ospidale ordinato dal qm D. Giulio Giaxa, et in quel medessimo luoco
Piero qm Zorzi Brattanich da Varbosca giacente in letto ... la meta di Casa posta a Varbosca construtto
di masiera, coperta di pianche ... Isto.

% Pravila ove bratovstine preveo je don Vojko Mardesi¢ u radu »Osnutak bratovstine sv. Marije na
Visu«. Nasa zajednica br. 7, Vis 1979, str. 27—32 (Sapirografirano).

2 Ovaj toponim spominje se 1495. ... una uigna in Lissa posta in Campo grande appresso Dno
Luca de Magistris ... questa uigna si chiama na Barschianu ... Uz ispravu spominje se i Dno Mattio
Bressan. Ristretto di Legati Pij del Venerabile capitolo di Lesina. Sv. XI a. Kaptolski arhiv — Hvar
(dalje KAH). Zahvaljujem don Vojku Mardesi¢u koji im je omogucio rad u arhivu.

1634. ... Un pezzo di terreno posto sulla detta isola (Vis) loco detto Barschian in parte uignato da
Steffeno Siscouich . .. sv. III/1, str. 16. Isto.

7 Ovaj toponim se spominje u ispravama ve¢ u XIV stoljecu, ali one isprave koje su prije
objelodanjene ne ponavljaju se u ovim biljeSkama, ve¢ samo one koje su dosada bile nepoznate.

1539. tre petia terreni posita in Lissa in Dol ... Hvarski spisi list 134. Historijski arhiv — Zadar
(dalje HAZ).
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1650. Terreno in Dol Colendinizza ... Terreno in Dol chiamato Camenize ... Katastik Negro.
Sv. V, KAH

1718. Li capi di uiti in Dol de Sigr. Banoucich de Sibenico ... Sv. III/15, KAH.

1800. Tre pezzi di Terreno ensistentico esistenti in questa ualle due in Luoco Braicovizza, ed il
terzo in Dolaz ... Notarski spisi Andrije Foretica. Historijski arhiv — Split (dalje HAS).

1796. . .. in loco Dolaz sotto Propad ... Isto.

2 Dracevo polje spominje se u ispravama pokraj XII stoljeca (T. Smiciklas, Codex diplomaticus
i, Za%reb 1914, str. 364)

428. ... in Lissa in Drageuo poglie loco uocato prisat ... 1431 positum in Lissa in Drageuo
poglie dicto p%dOJCI ... Libro delle grazie 1428—1483, XIX, XXIV. Centar za zastitu kulturne bastine
— Hvar (dalje

40. in loco detto Drageuopoglie . .. Hvarski spisi, list 169, HAZ.

22 23, VII 143&. ... in Lissa in campo magno Gremiza ... 1443. uineam in Lissa in Campo Magno
et loco Garmiza . .. Arhiv JAZU isprave br. 1969, 2040,

241, IX 1468. . unum locum in Cut communis farre videlicet in insula Lisse, Libro delle grazie.

% 1670. Pietro Marcussich de Podgora in Macarsca laisca una uigna posta a Lissa in Mala

Gliubischia . . . Balcilucio, Testamenta. HAS.

1670. . .. una uigna posta a Lissa in mala Gliubischia . .. Katastik obitelji Zivkovi¢ 1446 — 1662. CH.
(Vidi ;’l!solld) Ana Geliza relicta gqm Zuanne Cipriani ... Lisse in Mogge uocato Slatina (cora Barschian).

idi bilj. 20).

z f796. ... in questa ualle (Komiza) in loco uocato Pisin ... Foreti¢, Protocolo, 55, 222.

2 1540. ... unum terrenum pribini dolzi in uilla luca ... Hvarski spisi, list 184. 'HAZ

258 1540. ... unum petiam vineam in insula Lissa loco uocato in malo slopoglie ... Isto.

1718. . .. li Capi si uiti in Zlopoglie . .. Sv. 11I/15. KAH

2 1459. ... in lissa uocato sucha loqua in Campo magno dobio je Nikola Petrovi¢. Libro delle
grazxe XXXVII. CH.

2 1425. positum in lissa uocatum uertlag in Campo magno Uz ovaj topomm spominju se

Jakov Paladino te Antun, Mate i Andrija Girici¢. Libro delle grazie, XVIII. . 1430. ... positum in lissa
in campo grande suptus Stomorscho bardo . . . Isto, XXIII.

1438. . . . duas vineas Lissae in Campo magno ... Arhiv JAZU, isprava br. 1971.

211430 ... terrenum unum de Lissa loco uocato uolci ... Libro delle grazie, XXII. Ch.

2 0 toponimima Visa vidi: F. Smiljani¢, Oporuka zadarske plemkinje UrSe de Fumatis iz 1452.
godine. Radovi Filozofskog fakulteta sv. 18, razdio dru$tvenih znanosti (8), Zadar 1979.

3 N. Bezi¢ Bozani¢, Nazivi zemljista, naselja i njihovih stanovnika na otoku Visu u XVII i XVIII
stolje¢u. Cakavska ri¢ br. 1, Split 1985, str. 129—135.

% 1664. Fatto a Liesina appresso di Fontichi dell’Arsenal ... Magistro Zuanne Sestan da Zara
habitante in questa citta ... iznajmio je ... una casa posta in Borgo di ragion sudetta: in confin di
Gargurich et Crauarich ... svjedoci su: don Andrea Membri, don Gerolamo Barbirich et notario Mattio
Fin. Katastik (vidi bilj. 1).

35 1773. La meta d'una casa e cortile posta in questa terra in luoco chiamato Brigh ... Zupski
ured — Komiza.

179 . una muracca esistente qui in Comisa nel loco Brigh appresto le case Zuanich detti Mar-
celin . .. Foreti¢, Protocolo, 57. HAS.

b 1671 . doi case una con altra attaccata posta nella Citta di Lesina fori della mura della citta
in Gogliaua loco detto Schigariboch construtte di muro coperte di coppi. Katastik.

%7 1539. ... unum hortum cum arboritus fructiferis positum in loco uocato Luca ... Hvarski spisi,
list 147. HAZ.

38 1652. ... a Lissa nella uilla di Luca appreso il Torcolo delli Caramanouich ... Katastik.

3 1653. ... una casa posta nella uilla Luca chiamata Statirichia . .. Isto.

“ Neki toponimi na otoku Visu i Hvaru imaju iste nazive, a jo$ uvijek su malo poznati i ne-
istrazeni.

Nevenka Bezi¢ Bozanic

TOPONYMS OF PROPERTIES AND ANTROPONYMS OF THE OLDEST
CONFRATERNITY OF VIS

Summary

The author has published the katastichon of St. Mary’s Confraternity at Velo
Selo and of Our Lady’s of Spilice church on the island of Vis with a number of
documents about its activity. The confraternity was founded in 1511 and this
katastichon contains its rules and a list of the first fraternities and of all the real
estates inherited from a number of bequeathers. From this katastichon it is
possible to learn about the business transactions of the confraternity, the large
number of the toponyms on Vis and Hvar, and about the inhabitants of these two
islands. Therefore this katastichon has also a special significance for the study
of the Croatian language of 17th century for all the documents are from that period.
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Nevenka Bezi¢ Bozanié

TOPONIMI POSJEDA T ANTROPONIMI NAJSTARIJE VISKE BRATOVSTINE

Autor objavljuje katastik bratovstine sv. Marije u Velom Selu i crkve Gospe od
Spilice na otoku Visu, koji donosi niz dokumenata o njenom djelovanju. Bratovstina
ije osnovana 1511. godine i u tom katastiku sacuvana su njena pravila i popis
prvih bratima, a zatim su popisana sva imanja $to je bratovstina naslijedila od vise
oporucitelja. Iz katastika se¢ vidi poslovanje bratovstine, zabiijezni su brojni topo-
nimi otoka Visa i Hvara, te stanovnici tih dvaju otoka, pa stoga katastik ima i po-
seban znacaj za proucavanje hrvatskog jezika XVII stoljeca, jer su sve isprave iz
tog vremena.



